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NI RGOV GINEIE Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.

e This installation manual is intended for the technician who performs the installation and wiring of the product.

e A separate user's manual is provided for customers who operate the product after installation.
Be sure to read the user’s manual before operating the product.

A} WARNING Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.

A CAUTlON Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

RIEIRE N I OTleFlg] Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.
e Diese Installationsanleitung richtet sich an die Techniker, die die Installation und Verkabelung fiir dieses Produkt ausfiihren.
e Fir die Kunden, die das Produkt nach der Installation verwenden, steht eine separate Bedienungsanleitung zur Verfligung.
Lesen Sie stets die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.

WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung filhren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgemaR ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum
Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.

A VORSlCHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

o Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen. (Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

VIEEDRCIETNE Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel a un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.
e Ce manuel d'installation est destiné au technicien qui effectue I'installation et le cablage de I'appareil.
e Un mode d’emploi séparé est fourni aux clients qui utilisent le produit aprés l'installation.

Veillez a lire le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

A AVERTISSEMENT  Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’'incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.

A ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de Iégéres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

INAECEIRGIEINGEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.
e Questo manuale di installazione deve essere utilizzato dal tecnico che esegue I'installazione e il cablaggio elettrico del prodotto.
e Un manuale dell'utente separato € fornito per i clienti che utilizzano il prodotto dopo l'installazione.

Assicurarsi di leggere il manuale dell'utente prima di mettere in funzione il prodotto.

A) AVVERTENZA Indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se l'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.

A ATTENZIONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

LVISCEIRIEINEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacion de estos procedimientos.

e Este manual de instalacién ha sido elaborado para el técnico que lleva a cabo la instalacion y el cableado del producto.

e Se proporciona por separado un manual del usuario para los clientes que usaran el producto después de la instalacion.
Aseglrese de leer el manual del usuario antes de utilizar el producto.

\ ADVERTENCIA !Indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.
ax

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de
funcionamiento.

A ATENClON Indica una situacién potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafo suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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To Installers or Contractors
e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
e |f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of USER's manual and contact your nearest PATLITE Sales Representative.

Fir Installateure und Fachpersonal
e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemafRe Verwendung zu gewahrleisten.

e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Ende bedienungsanleitung Anleitung und wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen
PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

Aux installateurs ou aux entrepreneurs

e Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figurant a la fin de ce mode d’emploi de I'appareil et contactez votre représentant de vente PATLITE le plus proche.

Per gli installatori o gli appaltatori

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di Manuale dell’'utente e contattare il pit vicino rappresentante di vendita PATLITE.

Para instaladores o contratistas

e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de Manual del usuariopéngase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas
cercano.




ﬁ IZCoIcHEH < foE L | Safety Precautions
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In order to prevent any damage to the user and other personnel or to assets, note the following:

A E% | WARNING
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e Make sure the power is off before wiring, repairing, or replacing parts to avoid a short-circuit, electric shock, or burn.

e Please use this product in a properly maintained condition. (If parts such as the Cover is damaged, they should be repaired.)

e Do not use this product with the lens damaged or removed, or without the head cover in order to avoid an electric shock.

e [f installing this product requires construction work, please ask a specialist in order to avoid electric shock, fire, or personal injury.

e When this product is used for security purposes, it should be inspected daily. In case a malfunction should occur, it is recommended that you use
this product together with other security products.

e Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a
machine cover.

A\EE | CAUTION |

@ HN\—7ZEDMWIESRRIE. KT IEBRE HEAL 71

@ TRICIE TEARE (TR IT AL 2 —XER2Df8H M\d’)\h’( ey,

@ MOBEDIZy bEDHBAIFE I GEHGVTLREYN, BHEDFERREBZVET,

e Concerning replacement parts, such as Cover, be sure to use those specified in this manual.

e For safety, make sure to connect an external fuse to the power source as shown in the wiring example.
e Do not substitute parts from other products as this may cause a breakdown.

2 [&3X#8H% / Model Number Configuration 8

WEO-U0201 -] WED-0U02L]- E

5: 5T EREL R:7R 5: 5 Tiers Rated Voltage RRed
11485 [02:AC/DC 2V = mE 77— | |8 4:4Ters | [52:24V ACIDC Lighting Method YcAmber
2 .80 o B & 3 : 3 Tiers Blank : Continuous Lighting Sé%lreen
FB:sfT 2 79— | |C:1{ FB : Continuous Lighting -plue
| Flashing with Buzzer C:White
ﬂ BEBDHFRE T iE | Part Names and Outer Appearance A
: : ; S (B © mm)
RLHGENNMICMY) : [iBR) | LXK (Unit © mm)
Screw(+pan head screw(M4):accessory) Lens ’
$\— U= Fag WE(P)-502(FB) WE(P)-402(FB) WE(P)-302(FB)
Cover Lead Wire (1000)
\ 90 | | } 37.5 (1000)
f=== ‘E‘ | i 90 i i } 37.5 (1000)
= = é - . 90 | | 1375
E— . | [ s ey
==
] ] ] —
] s g s g n
— 0 Ol e O
] ] ] ]
= - — - - >
'?70 4’7& '?q&
NT A
Body
JY—R0OE
Bhak/ S > AL

Buzzer hole

Waterproof sheet




4 [BRf313753% | How to Install A
A\GEE | CAUTION |

@ BT iFiE. REDH DL, TDREDH BHBAAICE I G TLIEEL,

@ FBERDIHE. KOO D BIGFA CIEIEAB TOIHEUTIFEIRET T,

@ A& R, BRNDHERTIRETYT, (BAARD)

@ ETIFEE, BAA/N Y F VAN THEVESICLTLEETY, BKigEIcEEEELET,

@ KREFDEYTEICIZEI1.5mmDBEKAD/ Ny FUHADWVWTWETH, BTEDMAAE K BHKEMRTEWEE. KNEGEEBYIHE & DR
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e The following requirements are necessary for proper installation.
« Install where excessive vibration is not present.
« Install on a strong surface.

e Install in an upright position when placed in a wet environment. (FB Type)

e Can be used only indoors. (Do not use it outdoors.)

e During installation, do not remove the waterproof sheet. It may cause a malfunction.

e This product has 1.5mm thick waterproof packing at the bottom of the pole bracket. However, when complete waterproofing is not provided due to the
unevenness of the installation surface, apply waterproof sealant between the unit and the installation surface to maintain waterproof conditions.

B{31FA3E | How to Install

@ BB NEUS I FRDMILZ B3> TLIEEW, (FEETI EERESER)
@ KEDSH/N—ZEINL RV Fv bMEZRWTERE L& AN—ZERIIFTIEEL,
¥ F B (R =il 7V =) HROBE AREICKN EENEDYE I DO TETIAIICARZRERLTEL,

Drill mounting holes in the wall. (See the following installation diagram.)
*Secure the mounting bracket with the hex bolts and hex nuts.
*Install the Signal Tower vertically at a location that has sufficient strength and minimal vibration.
*With buzzer models, the alarm can be heard best from the front direction.
Therefore make sure the Signal Tower is facing the correct direction before installing.

74 | O RXEHSHAN—ERIHLTLEEY, @ ﬁﬁ%@ggﬁ%ﬁ%z L< I%E 9723% RN — =
i — MR BEEE R8I IADFTE DN O =
.| 4 . (DRemoveine coverfrom the unit BREENE S, 28U TRAF T REL,
-t Tt 1] (BRI Cfe 4mmaC 4R TEELET. )
D e (@ Mount the unit on the wall.
@12 | <l Push the lead wires through the hole in the wall.
a—FR | | \ Be careful not to pinch the wires.

Wigezntw ‘ ‘ ‘ - (Use four 4mm screws to secure the unit to the wall.) /
hole’ —f-—-+—-—-— e
405 | ‘ | .

B ‘ ! ‘ ® AN—RRIDMERZE AEDLERIC
M4-®t5 ‘ ‘ ‘ § - FI28NT T AN—ZAREAN
ot | i | BT T REL,
N ‘ (3 Hook the upper part of the cover tab to
I A
\

the body, and snap the bottom of the
cover onto the body.

118/ Type P
WE(P)-302(FB) | 150
WE(P)-402(FB) | 180 i |
WE(P)-502(FB) | 210 — %) 4 LA / Removing Method}

OAN—DTHF—ROBBICH BE Y 7 LEIC
FoAN—%BBALET,

(Minsert a flathead screwdriver in the removal
slot in the buzzer hole of the cover.

@ @ QR FAN—ZRESEEYVICELET,

/7 @Turn the screwdriver counterclockwise.

c fERR T DO THEFICFTHAITEWLTLEEN,
* Caution

Do not remove the cover by hand. Failure to comply may
result in personal injury.




| 5| &#§% % | How to Wiring A
A\EE | CAUTION |

@ ERER T BIRE VIO CHIE o> TLIEEL, 3 — MI KB A E DB O REDBERLIHUE T,

@ EHRIIEEVDEVE ST EELTH TGS TLIEE W B A EHE S L BT RIS AVGEELF J,

@ EHRAIDLS I BRANCIT A TN ERRER L 1— X ANTLIZE WV, EBREE VN ZEA—DIFEDERFHEL HIFE T,

@ & — FRRICITHEIHTBEIMLEOTLIZEW ELE T, (FBARR)

@ EHRERC ) — MIR%ES [ DR e R —IVE T R T A RICIR LAE E WL TLIEE L,

e Make sure the power is OFF before wiring. A short circuit may damage internal circuits or cause an electric shock.

e Enough attention shall be paid for wiring because if there is any mistakes in wiring a circuit may break down.

e Install the external contact fuse on the power supply side as shown in the wiring example in order to prevent burn in case of a wiring error.

e Do not apply voltage directly to the brown wire. It may cause a breakdown.(FB type)
e Do not pull out the lead wire or push it into the body.

(_7£X / Caution )

@ 1 DD (B) T R BERBADNEERZRRICONTES LMD () BNRUTREEL G BT EN BV E T DT ERFA S ZEH T U - 5U0R
BB EBTEOTREN,

@ SRR TCTEADE A B LUET Y —% 2 ELLTRADIZ S TEMAZREEE € TV SIRIE AR ZE S AMIERELTEEL,

@ UV —% 2B LLTERICESSE RTANBERET T —ANSERIIA—ERE S TR AMIIERELTEEL,

e Simultaneously turning on the external contact for both constant lighting and flashing for the same light may cause another light to light up. To avoid this, provide
separat e switches for flashing or continuous lighting.

e \When turning on the same function, such as flashing or alarms, for more than one product simultaneously, be sure to use separate external contacts for each
product and function.

e \When using both alarm sounds on one product, use separate contacts for the alarms and the lights.

Ed4873% /| How to Install

@ X BREYI>TLIEEL,
@ ECHRAICESTEHRLTLIZELY,
@ SERLI T DEHRIC DOV T ERIGHIIC LIE AUV BEREICA B ER A IR LERL TIEE L,
@ FIRT T B EALEWN — MRDRIMIEHTIERT — 75 ET 1 AT DIEFIBLTIZEL,
@ EHEDEFHER Y. ZTDMDRFHRGEN S CTARAGZENTENE LS ERRICEHRONBBE L EhE LT,
e Turn the power OFF.
e Please make wiring connection according to wiring example.
For wiring of 5 Tiers or less, please make wiring connection by increasing or decreasing external contacts in each layer according to wiring example.
e When wiring is completed, insulate the end of each unused lead wire by using insulation tape.
e If you have any questions about simultaneous use of multiple units or other special operations, contact PATLITE Customer Service before wiring.

(ULERAE TSR]

@ TRAICITHTERDS305mmURICAEBERRER L1 —XZEANTIREL,

@ EFITAERICIENT IR 2EE ZFEALTIEEL,

@ L1 —XFRIVA—ICDWTIFU LIRERERZ SHEAEEL,

@ CEAILGS L1 —XIF HBZEUTS T S DERIcH o lc b a—X & TEAIEEL,

[For recognized as a UL standard.]

e Fuse for protection of external contact should be installed within 305mm from the connected point of the power source wire.

e Use "Class 2 Circuit" for the power supply source(Type:24V DC) and concerning fuse and fuse-holder, be sure to use the products authorized by UL Inc.
e Use the fuse conforming to the rated current of the machine which you install product. (Example : Class J type fuse)

Ee#5f | Wiring Example

BWE(P)2Y [s24TE4%] / WE(P) Type [Continuous Lighting] WWE(P)-FBRY [T« sl « 7/ —1£4%] / WE(P)-FB Type [Continuous Lighting/Flashing/Buzzer]
SUTFNEREE S SRR S
P . External contact T ) External contact
! LED 5 Fi/Redwire [ 1 ! LED 5 7% / Red wire | 0
i —|_LED4 #& / Orange wire | ‘ | i LED 4 1% / Orange wire\r I ‘ |
h [ T [
i LED 3 #% / Green wire | \ i LED 3 #% / Green wire | t TE E \
| __ LED 2 % / Blue wire | I ! __ LED 2 75 /Blue wire | - I
% 4 LED 1 Z / White wire f \ i 4 LED 1 Z / White wire? ‘ I ( ( ( \
| T e | J%—1/Buzzert %&£/ Purple wire! =
I I
| 3 ! 2 74—2 /Buzzer2 %2 [ Skyblue wire/| L
} | ! | f’i" P N N N S
| | - | o |
| N |
i i BE | T
i B | Power supply & / Yellow wire | (%ﬁﬁ’li) ! !
¢ 3 3 i P |
e %EM%E%(FH g&\;\;)el; i — SRR | Flashing COM %5 / Brown‘ External contact f
i— (Non-polar) | !
External | B4 | Power supply X / Gray wirej)_[
fuse |
I

EiF4% | Power supply & / Yellow wire !
=

7777777777777777777777777777777777777777 NEREACI—X Supply
External fuse (Non-polar)

A\EE | CAUTION |

FUBHERE)ICIE BERMLENIE
Do not apply voltage to Flashing COM (Brown).




Beisf (NPN/PNP kS > X 2ERENDIRS) | Wiring Example (NPN/PNP Transistor drive)

W= /J{1#% / WE(P) Type [Continuous Lighting]

NPN S22 Z % | NPN Transistor PNP K>3>/ 24 | PNP Transistor
SATAIOL=w b BB Teax
[ttty Jounit e o ower Supply
! LED 5 7 /Red | ] | EIF#R | Power Supply ¥ / Yellow | T Fuse
| ! T
| 5 |LED4 1 Orange, ‘ ! ! @DC\W‘/@ -
! \ ] l 1
"t 4] |Leps &/ Green i I 5] |LERS 75/ Red > 24vDC i |
3 ‘ ‘ O f}
3 2 LED2 % /Blue ! ‘ N LED 4 # / Orange! i i
I
P | ep £/ White | ! . =21 |LED3 #% / Green s ‘f_)*}
I | |
| T : i T 1 |iep2 5 /Blue | f)%
] - I
L o ey e ® i LED 1 £/ Whie | ]
0 Tl 75 A o
Fuse  24vDC 1/0 Unit

W T sl 7R (B0 SHEBOBE. FNZNRI0I01 =y MBELEYET,) | WE(P)-FB Type [Continuous Lighting/Flashing/Buzzer] (When using the FB type, use a separate l/O unit for flashing)
NPN 3>/ 2% | NPN Transistor PNP RS>/ Z4 | PNP Transistor

SUTRI/0I =Wk B 2
T T T T Tt T | 1/0 Unit [mTT T T Tt ;7’77’77’77’77’77’77POWEFSUpply tFluseZ =)
} LED 5 Fi/Red | || | EIR#R | Power Supply 7 / Yellow It { Hﬂ?g%_}n b
| 1 1 |
} — ‘* LED 4 &/ Orange# I | t)i | ! L | T DC24V -
I 1 1 I ! !
N LED 3 1%/ Green . I[ ;in | } i } LEDS 7/ Red ; 2avee i |
! i ! ‘ ! LED4 / | f} ‘
! } 3 } LED2 % /Blue | M[ i&i . 18 Orange‘ i |
i o M[[ ;L}; I =2 |LeDs %/ Green | f}
P SLwnte ! === BiBue | N
| 7% —1 /Buzzerl %/ Purple | I[[[[ i&i | = i | |
I . | | LED 1 White | . )
! 74— 2 /| Buzzer2 72 / Skyblue | [[[[[ _ 1@71 | &/ White ‘ i i
! } r2—X Pow?zsﬁﬁpp\y !}! ! 74— 1/ Buzzert 4 / Purple # j |
. F A ol T i
i BR#R | Power Supply ¥ /Yellow e S i T4 2 /Buzzer2 %/ Skyblue) 1 R/F !
=y I . =
| . i ® DC24V S] 1/01=wk ! EIES /| Power Supply K /Gray . !
! EJR#S | Power Supply K / Gray ! 24vDC 1/0 Unit ! ERBILES / Flashing COM %5 / Brown |
| ! i
| | |
i |
| I
| |
| |
| I
| |
i |
! i
|
i SR [ Flashing COM %5 / Brown |

SHAI01 = b

/A\3XE | CAUTION /N\3FE | CAUTION | 1/0 Unit
SURHBREIE BEEMLEWNTE
SURALERED) I BERMMLEWNTE
Do not apply voltage to FlashlngdCOM (Brown) . Do not apply voltage to Flashing COM (Brown) .

WESHFEIE / Wire Color Table BT —(ESFECE (FB{L4%) / Buzzer (FB Type)

< ) R i ) 74—/ Buzzer NG ESHRECE / Wire Color
5 /5T 0 — — - =
At |e|:s ARG 4 Tler? 3Bat3 Tler\\s JH—1:E-E-E"++ [Buzzerl:Continuous|  %K{E54& / Purple
[ 5 \l/)\l'— I*Cr’fb?ll% [ 4 —rige | L3 \'/d__ "é’?l@ JH—=2:E———+++ | Buzzer2:Intermittent|  ZE{E =48 / Skyblue
ir r i ire Color — —
4 | (= Wire Color | 3 T 5T —HHECEVEDICIHMESRIETTOE G A,
3 Zi/Red | 5 4 | #/Red || 77/ Red XTHF—1E2HMAEEANENIIHE. TH— 1 HMEELT
— 4 | #8/Orange — 3 | #/Orange 2 | ¥/ Orange BUEY,
3 | #%/Green 2 | #%/Green 1 | #%/Green % Lead wires are only included with the flashing/buzzer option.
[ 1 2 & /Blue 1 & /Blue % Buzzer 1 is priority when connected simultaneously to
1 B / White common with buzzer 2.

BAERER (MY X Z)BE / External Contact(Transistor) Capacity BANERRE L 1—X / External Fuse

LED Unit (Per Light)

A& / Contact Capacity

Is=50mA, Vs=35V DC

{EBH#RE7 / Current Consumption 40mA
74— | Buzzer ZZR AR / Inrush Current 250mA
5B & / Contact Capacity Is=300mA, Vs=50V DC
N EIREFER / Current Consumption 360mA(MAX)
EIR / Power Suppl B
R PPy SR E / Contact Capacity Is=500mA, Vs=50V DC
RN ET / Leakage Current IL=<0.1mA

*ls : Current Capacity, Vs :

¥ls  ERABE. Vs MEE. ILRNER

Withstand Voltage, ILZLeakage Current

E1—XESERLEE

*Use the fuse conforming to the rated
which you install product. (Example :

FE[E{L#k / Voltage Specifications AC/DC 24V / 24V AC/DC [£ / Voltage ta1—XEMER / Fuse Rating
— JrE / Red*Amber :24.0mA, 28 All Model
LEDZZw (1 E&H 7Y | E54EFE R / Current Consumption ﬁg §/ GrZen-g:u:r-Whitequ4 3mA ’_ttﬁ/ ode 250V 1A
: #OERICED L1 —RIERBE TS BEMDERICH >z

W Bl 75X J 214 TLLE)

current of the machine
Class J type fuse)

| 6 | 114% / Specifications A

ER¥L by ULBRET IV EMEE JHEBN RREE-EE e RE
Tiers Model UL Registration Model Rated Voltage Power Consumption Flash Cycle (fpm) and sound level Wire type,/Dia
3R F Btik=imEE . —
3 Tiers WE(P)-302(FB) 2.6W 6043 @g;ﬁg@.ﬁ,ﬁ;@.
15w AC/DC 24V FB Type Power saonudsce wire
I » _ s )
4 Tiors WE(P)-402(FB) WE(P)-_02(FB) 24V ACIDC 3.0W 60 Flashes per minute Lead wire
583 FHEL L 90dB(at 1m) UL1007/AWG22
5 Tiers WE(P)-502(FB) 3.4W Sound level 90 dB /m

@ ULESE AL

—HUfsiF - Type 1 Enclosure FFERETASR THERA LTS
—AEERE : 40°C

o This product is recognized as a UL standard.
For recognition as a UL standard;
- Use on a flat surface with a Type 1 Enclosure.
- Maximum surrounding air temperature is at 40°C.
e This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This product must not be used in residential areas.
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DN TLRYSIVEI (Tl Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.

e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.

o If there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of this document and contact your nearest PATLITE Sales Representative.
e This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device.

e These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.

e This product must not be used in residential areas.

A, WARNlNG Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.
e Be sure to disconnect the power to the product when performing maintenance or repairs. If the power is not disconnected, it may result in electric shock.

A CAUTlON Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

RIVEIETR CIAOILETY Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

o Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.

e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemafie Verwendung zu gewahrleisten.

e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Endedieses Handbuchs und wenden Sie sich an Ihren néchstgelegenen PATLITE Vertriebsmitarbeiter.
e Dieses Produkt wurde geprift und héalt die Grenzwerte fir ein Klasse-A-Gerat geman.

e Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Produkt in einer geschaftlichen Umgebung verwendet wird.

e Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

A WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung flihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgemaf ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum
Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.
e Unterbrechen Sie stets die Stromversorgung zu diesem Produkt, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten ausfiihren. Wenn die Stromversorgung nicht abgetrennt ist, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

A VORS|CHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen. (Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

VUEEURCIEIIE Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel @ un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.

e Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.

e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figuranta la fin de ce manuel et contactez otre représentant de vente PATLITE le plus proche.
e Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites définies pour les appareils de classe A.

e Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans unenvironnement commercial.

e Ce produit ne doit pas étre utilisé dans une zone résidentielle.

A AVERTISSEMENT  Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.
e Assurez-vous de débrancher I'alimentation du produit lors de I'exécution de I'entretien ou des réparations. Si I'alimentation n’est pas coupée, cela risque de provoquer un choc électrique.

A ATTENTlON Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de |égeres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

PNAIEIEINOIENIEN Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.

e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di questo manuale e contattare il pit vicino rappresentante di vendita PATLITE.
o Questo prodotto ¢ stato testato ed & risultato conforme ai limiti per un apparecchio di Classe A.

o Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose quando I'apparecchiatura viene utilizzata in unambiente commerciale.

o Questo prodotto non deve essere usato in aree residenziali.

A AVVERTENZA Indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professuonlsta Se linstallazione & eseguna in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.
e Assicurarsi di scollegare I'alimentazione quando si esegue la manutenzione o la riparazione. Se I'alimentazione non & disconnessa, si possono provocare scosse elettriche.

A ATTENZlONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

JAVUSIEIREINICY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacién, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacién de estos procedimientos.

e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.

e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de este manual de instalacién y péngase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas cercano.
e Este producto ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo de clase A.

e Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en unentorno comercial.

e Este producto no debe ser utilizado en areas residenciales.

/ ADVERTENCIA Indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.
e Asegurese de desconectar la alimentacién al producto cuando se realicen trabajos de mantenimiento o de reparacién. Si no se desconecta la alimentacién, podria producir una descarga eléctrica.

A ATENClON Indica una situacién potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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@ Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht, um Ihr Gewicht beim Besteigen einer Maschine zu stlitzen. Montieren Sie das Produkt so, dass es in einem
Abstand von beweglichen Teilen - wie beispielsweise einer Maschinenabdeckung - ist.
@ Ne pas utiliser ce produit pour soutenir votre poids pendant que vous grimpez sur une machine. Monter le produit de maniére qu'il n’y ait aucune

@ Non utilizzare questo prodotto per sostenere il proprio peso mentre si sale su una macchina. Montare il prodotto in modo che sia privo di parti in
movimento - come il coperchio della macchina.

@ No utilice este producto para soportar su peso mientras se sube a una maquina. Monte el producto de modo que esté separado de las piezas
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@ The images in this manual may vary in comparison to the actual product and are only for the purpose of illustration.
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@ Specifications may change without notice due to continual product improvement.
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@ Despite the cautions and warnings provided in this manual, it is not the responsibility of PATLITE for any failure or damage occured from mishandling.

@ PATLITE, the PATLITE logo are either registered trademarks or trademarks of PATLITE Corporation in JAPAN and/or other countries.

@ Trotz der in diesem Handbuch enthaltenen VorsichtsmalRnahmen und Warnungen haftet PATLITE nicht fur Fehler oder Schaden, die durch unsachgemaRe Behandlung

entstanden sind.

@ PATLITE sind das PATLITE Logo entweder eingetragene Marken oder Marken der PATLITE Corporation in

Japan und / oder anderen Landern.

@ Malgreé les mises en garde et les avertissements fournis dans ce manuel, il n'est pas la responsabilité de
PATLITE de toute défaillance ou dommage survenu d'une mauvaise manipulation.
@ PATLITE, le logo PATLITE sont des marques déposées ou des marques de PATLITE Corporation au Japon

et/ ou d'autres pays.

@ Nonostante le precauzioni e le avvertenze contenute in questo manuale, non & responsabilita di PATLITE per

eventuali guasti o danni si & verificato da maltrattamento.

@ PATLITE, il logo PATLITE sono marchi registrati o marchi di fabbrica di PATLITE Corporation in Giappone

e/ oin altri paesi.

@ A pesar de las precauciones y advertencias de este manual, no es responsabilidad de PATLITE por cualquier

fallo o dafio producido a partir de un mal manejo.

@ PATLITE, el logotipo de PATLITE son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de PATLITE

Corporation en JAPON y / 0 en otros paises.
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PATUITE Corporation

PATLITE Corporation 3Head office
PATLITE (U.S.A ) Corporation Ewww.patlite.com/
PATLUITE Europe GmbH Germany  Bwww.patlite.eu/
PATLITE (SINGAPORE) PTE LTD Bwww.patlite-ap.com/
PATLITE (CHINA) Corporation Ewww.patlite.cn/
PATLITE KOREA CO.,LTD. BWwww.patlite.co.kr/
PATLITE TAIWAN CO., LTD. Bwww.patlite.tw/
PATLUITE (THAILAND) CO., LTD. Bwww.patlite.co.th/
PATLITE MEXICO S.A.de C.\V. Ewww.patlite.com.mx/

BEwww.patlite.com/
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